
 

 
 
 
 
 
 
 

Mass Intentions 
Sunday, March 24th       

                                                                                             

 9:00 A.M.    † Emelda Castilla / † Ernst Joseph Byron /  
Jean-Daniel Alexis Lemite (Birthday) /  
Alycia Smith (health) 

 
 

11:00 A.M.   † Emelda Castilla / † Flavio Morales / † María Ángela 
Orellana / † Carlota Hernández de Quiroz / Jean-Daniel 
Alexis Lemite (Cumpleaños) / En acción de gracias a 
San José & Ntra. Sra. de Guadalupe /  
Alycia Smith (salud) /  

 
 
 

 1:00 P.M.    † Santos Hernández y las del purgatorio   
 

                  Monday, March 25th    
The Annunciation of the Lord 

  7:00 A.M.    People of the Parish 
12:15 P.M.   † Mildred Oelkers  
  7:00 P.M.    People of the Parish 
 
 

                                      Tuesday, March 26th  
 7:00 A.M.    People of the Parish 
12:15 P.M.    † Mildred Oelkers 
 7:00 P.M.     People of the Parish 
 

                                        Wednesday, March 27th   
 7:00 A.M.    People of the Parish 
12:15 P.M.   † Mildred Oelkers 
 7:00 P.M.    † Geovani Fernández Trejos  
 
 
                                                                                             

Thursday, March 28th    

 7:00 A.M.     People of the Parish 
12:15 P.M.     † Mildred Oelkers 
  7:00 P.M.    People of the Parish 
 
 

                 Friday, March 29th     
 7:00 A.M.     † Emiliano & Odilia Herrera  
12:15 P.M.   † Mildred Oelkers 
 1:00 P.M.     Stations of the Cross 
 3:30 P.M.    Nuptial Mass: Mr. James Hyppolite  
                         & Ms. Jennifer Bravo  
 6:30 P.M.    Benediction 
 7:00 P.M.    † Renato Mercedes  
 8:00 P.M.     El Vía Crucis 
 
 

                 Saturday, March 30th    
 7:00 A.M.    Pro-Life Mass   
9:00 A.M.    People of the Parish   
12:15 P.M.   † Mildred Oelkers 
 5:30 P.M.    † Lillian Francis Anderson  
 7:00 P.M.     † Hortensia Oliva 
 
 

                              Next Sunday’s Readings                                                
                                           Jos      5:9ª, 10-12 
    2 Cor   5:17-21 
                                           Lk       15:1-3, 11-32 
 

LET’S SAVE OUR CHURCH TOWER! 
 

All of us, members of our beloved “Presentation of the Blessed Virgin 
Mary Parish” are now involved in a major effort to raise $800,000 for 
an urgent repair of our Church’s tower, which is seriously damaged. 
We invite everyone in our Parish community to please make a pledge 
for this campaign now by calling Ms. Faria Sookdeo at the Rectory: 
718-739-0241. The name of this Capital Campaign is “Generations of 
Faith” because we belong to an uninterrupted chain of generations of 
people and families that have been witnessing the Catholic faith in our 
Parish since its foundation, 130 years ago. That’s why, in addition to 
the tower repair, we will dedicate some of the funds we raise to help 
the Senior Priests of our diocese (who need our helping hand) and the 
youth, who are getting ready to keep the flame of faith alive in our 
Parish after our departure. Do not waste time; call Faria now! 
 

SALVEMOS LA TORRE DE NUESTRA IGLESIA! 
 

Todos nosotros, miembros de nuestra querida Iglesia de la 
“Presentación de la Santísima Virgen María” estamos ahora envueltos 
en un gran esfuerzo conjunto para recaudar $800,000, a los fines de 
reparar la torre de nuestra Iglesia, que se encuentra seriamente 
agrietada. Invitamos a todos y a cada uno de nuestros feligreses, 
amigos y vecinos a que por favor haga su promesa para esta campaña 
llamando a Faria Sookdeo a la Rectoría parroquial: 718-739-0241. El 
nombre de esta gran Campaña Capital es “Generaciones de Fe” porque 
nosotros pertenecemos a una cadena ininterrumpida de generaciones 
de personas y familias que han sido testigos de la fe católica a lo largo 
de los años aquí en nuestra Parroquia de su fundación hace ya 130 
años. Por eso mismo, además de la reparación de la torre, también 
dedicaremos parte de los fondos recaudados a los Sacerdotes Ancianos 
de nuestra diócesis (quienes necesitan nuestra mano amiga) y a los 
jóvenes, quienes se están preparando para mantener encendida la 
llama de la fe en nuestra Parroquia después que nosotros partamos. 
¡No esperes más, llama a Faria ya! 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Stations of the Cross 
During Lent, Stations of the Cross will take place 
every Friday in English following the 12:15 p.m. 
Mass, and in Spanish after the 7:00 p.m. Mass. 

El Vía Crucis 
Estaciones de la Cruz se llevarán a cabo todos los 
viernes durante la Cuaresma, en inglés después de 

la Misa � de 12:15 p.m. y en español después  
de la Misa de 7:00 p.m. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

The Pastor’s Message 
 

Sunday, March 24, 2019 –  
III Sunday of Lent (Cycle C) 

 

1st Reading: Gn 15: 5-12,17-18; Psalm: 27: 1-14; 
 2nd Reading: Phil 3:17—4:1; Gospel: Lc 9: 28B-36 

 

THE LORD IS  
COMPASSIONATE  
AND MERCIFUL 

 

My dear sisters and brothers, 

BE BLESSED BY THE LORD JESUS CHRIST! 
Today I would like to share with you the reflections of 
the Abbot of the Monastery of Christ in the Desert 
(Abiquiu, New Mexico), about the message of the 
Word of God on this Sunday: 

Jesus employs very strong words in the Gospel 
today.  We are called to repentance.  We must break 
free from our slavery to sins and seek to do good.  Jesus 
is very clear with us:  if we do no repent, we shall 
perish. 
 

The Book of Exodus recounts for us the encounter of 
Moses with the living God. As part of His plan of 
salvation, God called forth a leader and mediator for his 
people–Moses–who carried God’s message to the 
Israelites and led his people out of their enslavement in 
Egypt.  Moses’ encounter with God at the burning bush 
was a pivotal moment in salvation history.  Although 
resistant at first, Moses embraced the will of God and 
his role in leading his people out of Egypt. This is a 
God who seeks us out, a God who reveals Himself, a 
God who asks us to live for Him and a God who is 
always faithful in His relationship with us, even when 
He asks difficult things of us.  Sometimes we do not 
want to change our lives, to repent, and invariably we 
need reminders. 
 

The First Letter to the Corinthians unfolds an 
abbreviated, cautionary narrative from Exodus.  After 
being liberated from slavery in Egypt, the Israelites 
spent forty years in the desert before entering the 
Promised Land.  During that time, they violated God’s 
covenant through idolatry and doubts against God’s 
providence. Yet, God remained faithful to them when 
they were unfaithful to Him.  Saint Paul wants us to 
stay faithful, not to be capricious with God.  At no time 
should we take God’s love and bounty for granted, as 
though we have won salvation and all its rewards and 
we no longer have any work to do.  No.  Rather, we 
must strive every day to live faithfully God’s Law 
while we trust in God’s love for us. No matter what the 

circumstances, we must be convinced of His love and 
care for us. 
 

Saint Luke’s Gospel records strong words from Jesus; 
they are words that reflect the tradition of the Old 
Testament.  God loves us intensely and wants our love 
in return.  He wants us to turn away from sin and to turn 
to Him.  The Parable of the Fig Tree is about 
repentance and mercy.  God, in his mercy, gives us 
ample opportunity to repent and bear fruit.  However, if 
we persist in the refusal of his love, we will indeed 
perish by our own choice.  God does not rejoice in lost 
souls. God wants to reclaim our hearts in this time of 
Lent.  When we give our hearts and our whole being to 
God, good works result in abundance.  As monks our 
sacrifices for Lent in the monastery (yes, we fast, pray, 
and stint on material things, too!) are less about us, but 
more about sowing seeds and bearing good fruit for the 
glory of His kingdom. 
 

My sisters and brothers, may this time of Lent draw us 
deeper into the mystery of God’s presence in our world 
and in our personal lives.  May we open our hearts to 
Him and seek Him with our whole heart and all our 
being.  May this Lent be a time of repentance and love 
for us. (Source:http://www.torch.op.org). 
 
 
 

Grupos de Familia 
AL-ANON y ALATEEN 

 

Grupo 24 Horas 
Reuniones:       Sábados 2:00pm-4:00pm 

Iglesia Presentación de la Santísima Virgen María 
 88-19 Parsons Boulevard 

Jamaica, NY 11432 tren  parada Parsons Blvd. 
 

¿Su Hogar esta triste porque alguien bebe demasiado? 
NOSOTROS PODEMOS AYUDARLE… 

Para mas Información:        (917) 513-3690 
 
 
 
 
 
 
 

FOOD PANTRY /  
DESPENSA DE ALIMENTOS 

 

The food pantry takes place every  
1st and 3rd Tuesday of the month from 4:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos son todos los primeros y 
terceros martes de cada mes a las 4:30 p.m. 

 
 

“I AM has sent me to you.”  Could the Lord be  
calling you to proclaim His name as a priest, deacon or  
in the consecrated life? Contact the Vocation Office at   
(718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

"YO SOY me ha sido enviado a vosotros." ¿Podría ser 
que el Señor os llama a proclamar su nombre como un 
sacerdote, diácono o en la vida consagrada? Contacta a la 
Oficina de vocaciones al 718-827-2454 o correo 
electronico: vocations@diobrook.org  
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 24 de marzo de 2019 – 
III Domingo de Cuaresma (Ciclo C) 

 

1a Lect: Gn 15: 5-12,17-18; Salmo: 27: 1-14; 
2a Lect: Phil 3:17—4:1; Evangelio: Lc 9: 28B-36 

 
 

EL SEÑOR ES COMPASIVO  
Y MISERICORDIOSO 

 
Mis queridas hermanas y mis queridos hermanos:  

¡QUE EL SEÑOR TE BENDIGA! Hoy vamos a 
compartir las reflexiones de Fray Miguel de Burgos 
Núñez, O.P. (España), sobre el mensaje de la Palabra de 
Dios en este Domingo: 

La lectura de Éxodo nos introduce en uno de los 
momentos más significativos de la historia del pueblo de 
Israel: la revelación de Dios a Moisés, para que éste 
comunicara al pueblo su decisión y su proyecto liberador. 
Es un episodio determinativo de ese pueblo, que ha 
definido siempre su vida en razón de su fe en el Dios, 
Yahvé, que lo sacó de la esclavitud de Egipto y le dio una 
tierra para que pudiera vivir en libertad. También es un 
episodio que, en el conjunto de las experiencias religiosas 
de la humanidad, marca un hito decisivo y original. Este 
capítulo, pues, prepara la gran narración de la liberación 
de Egipto, que es el momento culminante de las relaciones 
de Dios, Yahvé, con Moisés y con su pueblo. 

Pablo, que había comenzado una polémica sobre la carne 
sacrificada a los ídolos (1Cor 8,1), comienza aquí (1Cor 
10,1) un nuevo período de reflexión para llevar a sus 
últimas consecuencias cómo tienen que comportarse 
frente a la idolatría. Para ello se ha valido de un proceso 
exegético, que se llama midrash, una actualización de un 
texto del AT, en este caso la epopeya del éxodo; en 
realidad son varios textos los que Pablo comenta y 
actualiza (Ex 13,20-22; Ex 14,19; Sal 104,39). Entiende 
que todo aquello fue un “bautismo” para renacer como 
pueblo en la libertad que Dios le ofrecía. Pero no todos los 
vivieron así, sino que murmuraron contra Moisés y contra 
Dios. El desierto era duro, es verdad; pero la libertad 
siempre debe tener un precio. 

El evangelio de Lucas viene hoy a hacer una llamada a la 
fidelidad de ese Dios salvador de la historia, que se ha 
jugado todo su prestigio y toda su divinidad con el pueblo. 
Se narran dos episodios de acontecimientos que 
ocurrieron, muy probablemente en tiempos de Jesús: unos 
galileos que el Prefecto romano mandó masacrar mientras 
ofrecían un sacrificio. Algunos apuntan a la sospecha de 
tipo político que tenían que ver con el terrorismo zelote, 
pero no es fácilmente aceptable esta tesis. Sí es importante 
el dato de que ocurrió mientras ofrecían un sacrificio, un 
acto religioso. No sabemos a qué se refiere, aunque 

tenemos noticias de que Pilato (por Flavio Josefo 
especialmente), responsable directo de la crucifixión de 
Jesús, fue uno de los políticos más perversos y venales de 
la administración romana. El otro episodio es mucho más 
normal, un accidente de trabajo, de tantos como ocurren 
en la vida, en el trabajo  y ante los que uno se pregunta 
por qué. ¿Qué pueden significar estos episodios narrados 
por Lucas? ¿Tiene que ver algo Dios en estos? ¡Desde 
luego que no! Eso es lo primero que debemos inferir en la 
lectura del texto ¿Por qué, pues, son narrados? Pues 
sencillamente para poner de manifiesto que  Dios no es 
venal como Poncio Pilato y no tiene nada que ver con el 
accidente de la torre de Siloé del muro que rodeaba la 
ciudad de Jerusalén; esas cosas pasan en la vida. Eso nos 
descubre que somos lábiles y que no podemos vivir 
nuestra vida sin sentido. Todo el conjunto del evangelio 
de hoy va en esa dirección de una llamada a la conversión 
y a contar con Dios en nuestra vida.  (Source: 
http://www.dominicos.org). 
 

The St. John’s University Speech and Hearing Center will be offering 
“Hearing Aid Help” from February 4, 2019 through May 6, 2019. This 
is a free service and is available for anyone who has a hearing aid and may 
be experiencing some difficulty caring for it or using it.  Please call the 
center at (718) 990-6480 to schedule an appointment. The Speech and 
Hearing Center is located at 152-11 Union Turnpike, Flushing, NY 11367. 
 

El Centro de Audición y Habla de la Universidad de St. John's ofrecerá 
“Ayuda de Audífono” desde el 4 de febrero de 2019 hasta el 6 de mayo 
de 2019. Este es un servicio gratuito y está disponible para cualquier 
persona que tenga un audífono y pueda estar experimentando algunas 
dificultades para usarlo. Llame al centro al (718) 990-6480 para programar 
una cita. El Centro de audición y habla está ubicado en 152-11 Union 
Turnpike, Flushing, NY 11367. 
 
 

CCD OFFICE / 
LA OFICINA DE CATESISMO 

 

Saturday / Sábado: 10:00 a.m. – 5:30 p.m. 
Sunday / Domingo: 10:00 a.m. – 3:00 p.m. 

Wednesday / Miércoles: 4:00 p.m. – 7:30 p.m. 
 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
 

The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn 
and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who 
have contact with children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and 
submit to a background search. If you need to register for a Virtus session please do 
so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to 
see that all people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses 
and rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report sexual 
abuse involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or 
volunteers at schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, 
confidential reporting number 1-888-634-4499 
 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
 

La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en 
Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la 
Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados 
Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código 
de Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a 
la página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo posible 
para asegurar que todas las personas, particularmente los niños y menores de edad, 
se encuentren seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no serán 
aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, 
diáconos, profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor 
llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 


